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TIL ALLAN OG EUAN,
SOM FIKK BALLEN TIL Å RULLE.


Ikke aksenten min – heller enn å miste den, var det mer som om jeg tørket den av skoene etter at jeg flyttet til England – men snarere temperamentet, den prototypisk skotske delen av personligheten min, som var humørsyk, aggressiv, kjip, morbid og, til tross for alle mine bestrebelser, uhelbredelig gudfryktig. Jeg var, og ville alltid være, en elendig rømling fra unaturhistorisk museum …

PHILIP KERR: «THE UNNATURAL HISTORY MUSEUM»


1

«DU TROR JEG DREPTE HENNE, IKKE SANT?»

Han satt ytterst på sofakanten med hodet senket. Håret hans var glatt og langlugget. Knærne gikk som stempler, og hælene på de skitne joggeskoene hans var aldri i kontakt med gulvet.

«Går du på noe, David?» spurte Rebus.

Den unge mannen kikket opp. Øynene hans var blodskutte, med mørke poser under. Ansiktet magert, kantete og ubarbert. Han het David Costello. Ikke Dave eller Davy, men David; det hadde han sagt klart fra om. Navn, betegnelser, karakteristikker: alt sånt var av største viktighet. Media hadde variert beskrivelsene av ham. Han var «kjæresten», «den tragiske kjæresten», «den savnede studinens kjæreste». Han var «David Costello (22)» eller «medstudent David Costello, i begynnelsen av tjueårene». Han «delte leilighet med Ms. Balfour» eller var «en hyppig gjest» i «forsvinningsgåte-leiligheten».

Heller ikke leiligheten var bare en leilighet. Den var «leiligheten i Edinburghs fasjonable New Town», «kvart-million-pund-leiligheten tilhørende Ms. Balfours foreldre». John og Jacqueline Balfour var «den lamslåtte familien», «den sjokkerte bankdirektøren og hans kone». Datteren deres var «Philippa (20), student i kunsthistorie ved universitetet i Edinburgh». Hun var «vakker», «munter», «sorgløs», «full av liv».

Og nå var hun forsvunnet.

Førstebetjent John Rebus tok et par skritt bort fra marmorpeisen og ble stående litt til side for den. David Costello fulgte forflytningen med blikket.

«Legen ga meg noen piller,» sa han omsider, som svar på spørsmålet.

«Tok du dem?» spurte Rebus.

Den unge mannen ristet langsomt på hodet, fortsatt med blikket festet på Rebus.

«Jeg klandrer deg ikke,» sa Rebus og stakk hendene ned i lommene. «De slår deg ut et par timer, men forandrer ingenting.»

Det var to dager siden Philippa – «Flip» blant venner og familie – ble borte. To dager var ikke lenge, men forsvinningen var uvanlig. Noen venner hadde ringt henne i leiligheten ved sjutida om kvelden for å forsikre seg om at Flip ville møte dem innen en time i en liten bar på South Side. Det var et av disse små, trendy stedene som hadde dukket opp rundt universitetet som en følge av oppgangstidene og behovet for dempet belysning og overpriste longdrinks. Dette visste Rebus fordi han av og til hadde gått forbi den på vei til og fra jobben. Rett ved siden av lå en gammeldags pub med vanlige drinker til halvannet pund. Den hadde ingen fancy stoler, og betjeningen visste hvordan de skulle håndtere en slåsskamp, men ikke en cocktailbestilling.

Hun forlot antagelig leiligheten sju, kvart over sju. Tina, Trist, Camille og Albie var allerede inne i sin andre runde med drinker. Rebus hadde sjekket arkivene for å få navnene bekreftet. Trist var forkortelse for Tristram, og Albie var Albert. Trist var kjæreste med Tina; Albie med Camille. Flip skulle ha vært sammen med David, men David ble ikke med, hadde hun forklart i telefonen.

«Vi har kranglet igjen,» hadde hun sagt, uten å høres altfor bekymret ut.

Hun hadde satt på alarmen før hun gikk. Det var enda en ting Rebus ikke hadde vært borti før – studenthybler med tyverialarm. Og hun hadde brukt både sikkerhetslåsen og den vanlige dørlåsen, så leiligheten var godt sikret da hun dro. Ned ei trapp og ut i den varme kveldslufta. Det var en bratt bakke opp til Princes Street. Derfra var det en ny stigning opp til Old Town på South Side. Hun ville aldri i livet ha gått hele veien. Avskrifter fra hjemmetelefonen og mobilen viste at hun ikke hadde ringt noen av byens taxiselskaper. Så om hun hadde tatt en taxi, hadde hun praiet den på gata.

Hvis hun hadde kommet så langt som til å praie en.

«Jeg gjorde det ikke,» sa David Costello.

«Hva gjorde du ikke?»

«Jeg drepte henne ikke.»

«Det er ingen som sier at du gjorde det.»

«Å nei?» Han kikket opp igjen, rett inn i Rebus’ øyne.

«Nei,» beroliget Rebus ham, siden det tross alt var jobben hans.

«Ransakingsordren …» begynte Costello.

«Det er standard prosedyre i alle saker som dette,» forklarte Rebus. Det var sant nok: I mistenkelige forsvinningssaker sjekket man alle stedene den savnede kunne tenkes å befinne seg. Man gikk etter boka: Papirarbeidet ble unnagjort, klareringer gitt. Man undersøkte kjærestens leilighet. Rebus kunne ha lagt til: Vi gjør det fordi gjerningsmannen i ni av ti tilfeller er en offeret kjenner. Ikke en fremmed som velger seg et bytte i nattens mulm og mørke. Det var folks kjære som drepte dem: ektefelle, elsker, sønn eller datter. Det var onkelen, ens nærmeste venn, den eneste man stolte på. De hadde vært utro, eller man hadde vært utro selv. Man visste noe, man hadde noe. De var sjalu, vraket, trengte penger.

Hvis Flip Balfour var død, ville liket snart dukke opp; hvis hun var i live og ikke ønsket å bli funnet, ville jobben bli vanskeligere. Foreldrene hennes hadde stilt opp på TV og tryglet henne om å ta kontakt. Politiet var på plass i familiens hjem og avlyttet telefonen i tilfelle noen skulle ringe inn krav om løsepenger. Politiet gjennomsøkte David Costellos leilighet i Canongate i håp om å finne noe der. Og politiet var her – i Flip Balfours leilighet. De «satt barnevakt» for David Costello – og hindret media i å komme for nær. Det var hva den unge mannen var blitt fortalt, og det var delvis sant.

Flips leilighet var blitt undersøkt dagen i forveien. Costello hadde nøkler, til og med til alarmsystemet. Oppringningen til Costellos leilighet hadde kommet klokka ti om kvelden: Trist som spurte om han hadde hørt fra Flip, som skulle ha vært på Shapiro’s nå, men ikke hadde dukket opp.

«Hun er vel ikke hos deg?»

«Jeg er den siste hun ville ha gått til,» hadde Costello beklaget seg.

«Jeg hørte dere hadde kranglet. Hva er det for noe denne gangen?» Stemmen til Trist hadde vært slørete og ikke så lite munter. Costello hadde ikke svart. Han hadde brutt samtalen og prøvd Flips mobil, fått svareren hennes og lagt igjen en beskjed der han ba henne ringe ham. Politiet hadde hørt på opptaket, konsentrert seg om nyanser, prøvd å tolke falskhet inn i hvert ord og vending. Trist hadde ringt Costello igjen ved midnatt. Vennegjengen hadde dratt hjem til Flip, men der var det ingen. Så hadde de ringt rundt, men ingen lot til å vite noe. De ventet til Costello selv kom til leiligheten og låste opp. Ingen tegn til Flip der inne.

Allerede da hadde de i sitt stille sinn plassert henne i kategorien Savnet, men ventet til neste morgen med å ringe Flips mor i familiens hjem i East Lothian. Mrs. Balfour nølte ikke et sekund, og ringte 999 med det samme. Etter å ha blitt møtt med noe hun oppfattet som avvisning fra politiets sentralbord, ringte hun mannen sin på kontoret hans i London. John Balfour var hovedaksjonær i en privatbank, og om politimesteren for Lothian og Borders ikke var kunde der, var det tydeligvis andre som var det: i løpet av en time var etterforskere satt på saken – etter ordre fra Big House, eller hovedkvarteret i Fettes Avenue.

David Costello hadde låst opp leiligheten for de to kriminalbetjentene. De fant ingen tegn til noe basketak der inne, og ingenting som kunne gi en pekepinn om Philippa Balfours oppholdssted, skjebne eller sinnstilstand. Det var en ryddig leilighet: nakne gulv, nymalte vegger. (Han som hadde stått for oppussingen ble også avhørt.) Stua var stor, med franske vinduer fra gulvet og opp. Det var to soverom, hvorav det ene var omgjort til arbeidsrom. Designerkjøkkenet var mindre enn det furupanelte badet. Det var mye som tilhørte David Costello på soverommet. Noen hadde lagt klærne hans på en stol, stablet noen bøker og CD’er oppå dem, og kronet byggverket med en skittentøybag.

Da han fikk spørsmål om det, kunne ikke Costello skjønne annet enn at det måtte være Flips verk. Hans egne ord: «Vi hadde kranglet. Dette var antagelig hennes måte å avreagere på.» Joda, de hadde kranglet tidligere også, men nei, hun hadde aldri samlet sammen sakene hans på denne måten før, ikke som han kunne huske.

John Balfour hadde reist til Skottland med privatjet – stilt til disposisjon av en velvillig kunde – og ankom leiligheten i New Town nesten samtidig med politiet.

«Nå?» var det første han hadde sagt. Costello svarte ham selv: «Jeg er lei for det.»

Etterforskerne hadde lest mye inn i de ordene mens de diskuterte saken seg imellom. En krangel med kjæresten utvikler seg til slåsskamp; før du veit ordet av det er hun død; du skjuler liket, men konfrontert med faren hennes gjør oppdragelsen seg gjeldende og du plumper ut med en halvveis tilståelse.

Jeg er lei for det.

Det var så mange måter å forstå de fem små ordene på. Jeg er lei for at vi kranglet, jeg er lei for bryderiet, jeg er lei for at dette skjedde, jeg er lei for at jeg ikke passet på henne, jeg er lei for det jeg har gjort …

Og nå var David Costellos foreldre også i byen. De hadde leid to rom på et av de beste hotellene. De bodde i utkanten av Dublin. Faren, Thomas, ble beskrevet som «uavhengig velstående», mens moren, Theresa, jobbet som interiørarkitekt.

To rom: Det var blitt diskutert en del på St. Leonard’s hvorfor de trengte to rom. Men på den annen side, når David var deres eneste barn, hva skulle de da med et hus med åtte soverom?

Diskusjonen hadde gått enda høyere om hva St. Leonard’s hadde å gjøre med en New Town-sak. Nærmeste politistasjon til leiligheten var Gayfield Square, men ekstramannskaper var blitt kalt inn fra Leith, St. Leonard’s og Torphichen.

«Noen har trukket i tråder,» var den generelle oppfatningen. «Slipp alt dere har i hendene, en rikmannsdatter har rømt hjemmefra.»

I sitt stille sinn var ikke Rebus uenig.

«Vil du ha noe?» spurte han nå. «Te? Kaffe?»

Costello ristet på hodet.

«Er det greit at jeg …?»

Costello så uforstående på ham. Så demret det for ham. «Bare forsyn deg,» sa han. «Kjøkkenet er …» Han skulle til å peke.

«Jeg veit hvor det er, takk,» sa Rebus. Han lukket døra etter seg og ble stående en stund i gangen, glad for å være ute av den klaustrofobiske stua. Det banket i tinningene hans, og nervene bak øynene kjentes tynnslitte. Han hørte lyder fra arbeidsrommet. Rebus stakk hodet inn i døråpningen.

«Jeg setter over vann.»

«God idé.» Kriminalkonstabel Siobhan Clarke tok ikke øynene fra dataskjermen.

«Nå?»

«Te, takk.»

«Jeg mente –»

«Ingenting foreløbig. Brev til venner, noen av studieoppgavene hennes. Jeg har omtrent tusen mailer å gå gjennom. Passordet hennes ville ha hjulpet.»

«Costello sier at hun aldri fortalte ham det.»

Clarke kremtet.

«Hva skal det bety?» spurte Rebus.

«Det skal bety at jeg klør i halsen,» sa hun. «Bare melk i min, takk.»

Rebus forlot henne og gikk ut på kjøkkenet, fylte vannkjelen og lette etter kopper og teposer.

«Når kan jeg gå hjem?»

Rebus gikk ut i gangen igjen, der Costello sto.

«Kanskje best at du ikke gjør det,» sa Rebus. «Journalister og kameraer … de kommer til å beleire deg, og ringe døgnet rundt.»

«Jeg kan dra ut kontakten.»

«Det blir som å sitte i fengsel.» Rebus så den unge mannen trekke på skuldrene. Han sa noe Rebus ikke fikk tak i.

«Unnskyld?»

«Jeg orker ikke å være her.»

«Hvorfor ikke?»

«Jeg vet ikke … det er bare …» Han trakk på skuldrene igjen, strøyk hendene gjennom håret, dro det vekk fra pannen. «Flip skulle vært her. Det blir nesten for mye for meg. Jeg klarer ikke å glemme at vi kranglet sist vi var her.»

«Hva kranglet dere om?»

Costello lo hult. «Jeg husker ikke.»

«Det var den dagen hun forsvant?»

«Samme ettermiddag, ja. Jeg stormet ut.»

«Så dere krangler mye?» Rebus prøvde å få spørsmålet til å høres hverdagslig ut.

Costello ble bare stående der og stirre ut i lufta mens han ristet langsomt på hodet. Rebus gikk inn på kjøkkenet igjen, fant to Darjeeling teposer og slapp dem oppi koppene. Begynte Costello å gå opp i liminga? Lyttet Siobhan Clarke bak døra til arbeidsrommet? Joda, de satt barnevakt for Costello, som en del av et team som tok tre åttetimersskift, men de hadde tatt ham med hit av en annen grunn også. Offisielt skulle han være til stede for å forklare navn som dukket opp i Philippa Balfours korrespondanse. Men Rebus ville ha ham der fordi det tross alt kunne være åstedet. Og det var tross alt mulig at David Costello hadde noe å skjule. Veddemålene på St. Leonard’s gikk i fifty-fifty; på Torphichen sto oddsen i to til én, mens Gayfield holdt ham som klar favoritt.

«Foreldrene dine sa at du kunne bo hos dem på hotellet,» sa Rebus. Han vendte seg mot Costello. «De har bestilt to rom, så det ene er sannsynligvis ledig.»

Costello slukte ikke agnet. Han betraktet politimannen noen sekunder til før han snudde seg og stakk hodet inn gjennom døra til arbeidsrommet.

«Finner du det du leter etter?» spurte han.

«Det kan ta litt tid, David,» sa Siobhan. «Du får smøre deg med tålmodighet.»

«Du vil ikke finne noen svar der.» Han mente dataskjermen. Da hun ikke svarte, rettet han ryggen en smule og la hodet på skakke. «Er du en slags ekspert, liksom?»

«Det er bare noe som må gjøres.» Hun sa det lavt, som om hun ikke ville at det skulle høres utenfor rommet.

Det virket som han skulle til å si noe mer, men ombestemte seg og tuslet tilbake til stua i stedet. Rebus bar inn teen til Clarke.

«Så elegant,» sa hun, og betraktet teposen som lå og fløyt i koppen.

«Jeg visste ikke hvor sterk du ville ha den,» forklarte Rebus. «Hva tror du?»

Hun tenkte seg om et øyeblikk. «Han virker troverdig nok.»

«Kanskje du bare lar deg forlede av et smukt ansikt.»

Hun fnøys, fisket opp teposen og kastet den i søppelbøtta. «Kanskje det,» sa hun. «Og hva tror du?»

«Det er pressekonferanse imorgen,» minte Rebus henne på. «Tror du vi får overtalt Costello til å komme med en offentlig appell?»

Det var to betjenter fra Gayfield som hadde kveldsskiftet. Rebus dro hjem og fylte badekaret. Han hadde lyst på et langt bad, og klemte ut litt flytende oppvaskmiddel i vannet under varmtvannskranen. Det var noe foreldrene hans hadde gjort for ham da han var liten. Du kom sølete hjem fra fotballbanen til et varmt bad med oppvaskmiddel. Det var ikke det at familien ikke hadde råd til skumbad: «Det er bare oppvaskmiddel til en stiv pris,» hadde moren hans sagt.

Philippa Balfours bad hadde inneholdt minst et dusin forskjellige «balsamer», «badelotions» og «aromaoljer». Rebus foretok sin egen vareopptelling: barberhøvel, barberkrem, tannpasta og en enslig tannbørste, pluss et såpestykke. I medisinskapet: plaster, paracetamol og en pakke kondomer. Han kikket i pakken – én igjen. Den hadde gått ut på dato sist sommer. Da han lukket skapet, ble han møtt av sitt eget speilbilde. Grå i ansiktet, og etterhvert i håret også. Dobbelthake, selv når han stakk haken fram. Han prøvde seg med et smil og oppdaget tenner som hadde skulket sine to siste tannlegebesøk. Tannlegen truet med å stryke ham fra pasientlista.

«Ta deg sammen, mann,» mumlet Rebus, og snudde seg bort fra speilet før han kledde av seg.

Avskjedsfesten for kriminalpolitiinspektør «Bonden» Watson hadde begynt klokka seks. Det var faktisk den tredje eller fjerde festen i sitt slag, men skulle bli den siste – og den eneste offisielle sammenkomsten. Politiklubben i Leith Walk var pyntet med serpentiner, ballonger og et digert banner hvor det sto FRA ARRESTEN TIL STRESSLESSEN. Noen hadde dumpet en høyballe på dansegulvet og fullført gårdstunscenen med en oppblåsbar gris og en sau. Det var stor pågang i baren da Rebus kom. På vei inn hadde han passert en sjefstrio fra Big House på vei ut. Han kikket på klokka: ti over halv sju. De hadde gitt den avtroppende politiinspektøren førti minutter av sin dyrebare tid.

Tidligere på dagen hadde det vært et arrangement på St. Leonard’s. Rebus hadde gått glipp av det: han hadde sittet barnevakt. Men han hadde hørt om talen til visepolitimester Colin Carswell. Flere politifolk fra Bondens tidligere tjenestesteder – noen av dem selv pensjonert nå – hadde vært til stede for å si noen ord. De hadde blitt igjen til kveldens festligheter, og så ut til å ha drukket seg gjennom ettermiddagen: Slipsene var kastet eller hang skeivt, ansiktene deres blusset av alkohol. En av dem sang, og prøvde å overdøve musikken fra høyttalerne oppunder taket.

«Hva vil du ha, John?» spurte Bonden idet han reiste seg fra bordet sitt og kom bort til Rebus ved bardisken.

«Kanskje en liten whisky, sir.»

«Halvflaske malt herover når du har tid!» brølte Bonden til bartenderen, som hadde mer enn nok med å tappe halvlitere. Bonden ble smal i blikket da han satte det i Rebus. «Så du de typene fra Big House?»

«Jeg passerte dem da jeg kom.»

«Der var det appelsinjuice hele veien, og så et kort håndtrykk før det bar hjem i seng.» Bonden konsentrerte seg om ikke å snøvle, og resultatet ble at han snakket overtydelig. «Den gjengen er faen meg inkarnasjonen av tørrpinner, i alle betydninger av ordet.»

Rebus smilte og ba bartenderen om en Ardbeg isteden.

«Lag den dobbel,» befalte Bonden.

«De har tatt Dem en drink selv, sir?» sa Rebus.

Bonden fylte kinnene med luft. «Et par gamle kompiser kom for å ta farvel.» Han nikket mot bordet. Rebus fulgte retningen med blikket. Han så en gjeng fulle menn. Bak dem sto en buffet bestående av smørbrød, rundstykker med pølse, potetgull og peanøtter. Han så kjente ansikter fra alle Lothian og Borders’ distriktshovedkvarterer. Macari, Allder, Shug Davidson, Roy Frazer. Bill Pryde satt og pratet med Bobby Hogan. Grant Hood sto ved siden av et par Kripos-betjenter ved navn Claverhouse og Ormiston, og prøvde å late som han ikke slikket dem oppetter ryggen. George «Hi-Ho» Silvers var i ferd med å oppdage at kriminalkonstabel Phyllida Hawes og kriminaloverkonstabel Ellen Wylie ikke hadde sansen for sjekkereplikkene hans. Jane Barbour fra Big House utvekslet sladder med Siobhan Clarke, som en gang i tida hadde vært tilknyttet Barbours sex-overgrep-avdeling.

«Hvis noen visste om dette,» sa Rebus, «ville skurkene hatt festdag. Hvem er igjen for å passe butikken?»

Bonden lo. «St. Leonard’s er tynt bemannet, ja, du har rett i det.»

«Godt oppmøte. Lurer på om det ville kommet like mange til min avskjedsfest.»

«Det ville kommet flere.» Bonden lente seg nærmere. «For det første ville alle sjefene vært til stede, bare for å forsikre seg om at de ikke drømte.»

Det var Rebus’ tur til å smile. Han løftet glasset og skålte med sjefen sin. Begge nøt drinkene før Bonden smattet med leppene.

«Hvor lenge blir det til, tror du?» spurte han.

Rebus trakk på skuldrene. «Jeg er ikke oppe i tretti ennå.»

«Det kan da ikke være mye om å gjøre?»

«Jeg teller ikke.» Men han løy: Han tenkte på det nesten hver uke. «Tretti» betydde tretti år i tjenesten. Da hadde du opptjent full pensjon. Det var dét mange av politifolkene levde for: pensjonere seg i femtiårene og skaffe seg hytte ved sjøen.

«Her skal du høre en historie jeg ikke forteller ofte,» sa Bonden. «Min første uke i tjenesten ble jeg plassert i vakta, på nattskiftet. Inn kommer en guttunge – ikke i tenårene engang – og går rett bort til skranken. ’Jeg har knerta lillesøstra mi,’ sier han.» Bonden stirret tomt i ut i lufta. «Jeg ser ham for meg den dag idag, hvordan han så ut, ordene hans … ’Jeg har knerta lillesøstra mi.’ Jeg ante ikke hva han snakket om. Det viste seg at han hadde dyttet henne ned trappa så hun døde.» Han ble stille og tok en ny slurk av whiskyen. «Den første uka på jobb. Veit du hva vaktsjefen min sa? ’Fra nå av kan det bare gå oppover.’» Han tvang fram et smil. «Jeg har aldri vært sikker på om han hadde rett …» Plutselig skøyt armene hans i været, og smilet videt seg ut til et glis. «Her er hun! Her er hun! Akkurat da jeg trodde jeg var blitt sviktet.»

Omfavnelsen hans holdt på å velte politiavdelingssjef Gill Templer overende. Bonden plantet et kyss på kinnet hennes. «Det er du som er strippersken, ikke sant?» Så klasket han seg i pannen. «Kjønnsdiskriminerende språkbruk – kommer du til å rapportere meg?»

«Jeg får la det gå for denne gangen,» sa Gill, «hvis du spanderer en drink.»

«Min tur,» sa Rebus. «Hva vil du ha?»

«Dobbel vodka.»

Bobby Hogan ropte til Bonden at han måtte komme og avgjøre en diskusjon.

«Plikten kaller,» sa Bonden unnskyldende før han gikk ustøtt gjennom rommet.

«Selskapstrikset hans?» gjettet Gill.

Rebus trakk på skuldrene. Bondens spesialitet var å ramse opp alle bøkene i Bibelen. Rekorden hans var litt under et minutt; den ville garantert overleve kvelden.

«Dobbel vodka,» sa Rebus til bartenderen. Han hevet whiskyglasset sitt. «Og et par til av disse.» Han så Gills blikk. «Den ene er til Bonden,» forklarte han.

«Selvsagt.» Hun smilte, men smilet nådde ikke øynene.

«Har du fastsatt en dato for din egen fest?» spurte Rebus.

«Hvilken fest?»

«Nei, jeg tenkte bare, Skottlands første kvinnelige kriminalpolitiinspektør … det må da være verdt en feiring?»

«Jeg drakk en Babycham da jeg fikk høre det.» Hun betraktet bartenderen mens han helte angostura i glasset hennes. «Hvordan går det med Balfour-saken?»

Rebus så på henne. «Er det min nye sjef som spør?»

«John …»

Underlig hvordan det ene ordet kunne si så mye. Rebus var ikke sikker på om han fikk tak i alle nyansene, men han fikk med seg nok.

John, ikke gjør noe nummer ut av dette.

John, jeg er klar over at det har vært noe mellom oss, men det er over forlengst.

Gill Templer hadde jobbet ræva av seg for å komme dit hun var nå, men hun var også under lupen – det var mange som ønsket at hun skulle mislykkes, inkludert noen hun antagelig regnet som venner.

Rebus nikket bare, betalte for drinkene og helte den ene whiskyen over i det andre glasset.

«Jeg redder ham fra seg selv,» sa han og nikket mot Bonden, som allerede var i gang med Det nye testamente.

«Oppofrende martyr som alltid,» sa Gill.

Det lød et jubelbrøl idet Bonden avsluttet oppramsingen sin. Noen mente at det var ny rekord, men Rebus visste at det ikke var sant. Det var bare nok en gest, nok en versjon av gulluret eller peishylleklokka. Whiskyen smakte tang og torv, men Rebus visste at hver gang han drakk Ardbeg fra nå av, ville han tenke på en liten gutt som kommer inn gjennom døra på en politistasjon …

Siobhan Clarke albuet seg vei gjennom rommet.

«Gratulerer,» sa hun.

De to kvinnene vekslet håndtrykk.

«Takk, Siobhan,» sa Gill. «Kanskje det blir din tur en gang.»

«Ja, hvorfor ikke?» sa Gill. «Glasstak er til for å knuses.» Hun slo hull i lufta over seg med neven.

«Vil du ha en drink, Siobhan?» spurte Rebus.

De to kvinnene så på hverandre. «Det er omtrent det eneste de duger til,» sa Siobhan og blunket. Rebus lot dem stå der og le mens han gikk sin vei.

Karaoken begynte klokka ni. Rebus kjente at svetten kjølnet på ryggen da han gikk mot toalettet. Slipset var allerede av, og lagt i lomma. Jakka lå slengt over en stol ved baren. Det var en viss utskiftning blant festdeltagerne idet noen gikk, enten for å gjøre seg klare til nattskiftet eller fordi mobilen eller personsøkeren hadde nyheter til dem. Andre kom, etter å ha vært hjemom for å skifte. En kvinnelig betjent fra sambandsrommet på St. Leonard’s stilte i kort skjørt, og det var første gang Rebus hadde sett beina hennes. En støyende kvartett fra en av Bondens tidligere stasjoner i West Lothian kom med bilder av Bonden fra et kvart århundre tilbake. I bunken var det også noen manipulerte fotografier der Bondens hode var plassert på muskelstruttende kropper, enkelte av dem i mildt sagt kompromitterende positurer.

Rebus vasket hendene og plasket litt vann i ansiktet og nakken. Men selvfølgelig var det bare lufttørker der, så han måtte bruke lommetørkleet som håndkle. Det var da Bobby Hogan kom inn.

«Du holder tett du også, ser jeg,» sa Hogan på vei bort til urinalen.

«Ja, har du kanskje hørt meg synge noengang?»

«Vi burde ha sunget duett: ’There’s a Hole in My Bucket’.»

«Det ville knapt vært andre enn oss som kunne den.»

Hogan flirte. «Husker du da det var vi som var ungsauer?»

«Det er over forlengst,» sa Rebus, halvveis til seg selv. Hogan trodde han hadde hørt feil, men Rebus bare ristet på hodet.

«Så hvem blir det avskjedsfest for neste gang?» spurte Hogan.

«Ikke meg,» fastslo Rebus.

«Ikke?»

Rebus tørket seg i nakken igjen. «Jeg kan ikke pensjonere meg, Bobby. Det ville ta livet av meg.»

Hogan snøftet. «Samme her. På den annen side tar jobben livet av meg også.» De to mennene betraktet hverandre et øyeblikk før Hogan blunket og dyttet opp døra. De gikk ut i heten og støyen, og Hogan slo ut med armene for å omfavne en gammel venn. En av Bondens kompiser skøyv et glass mot Rebus.

«Ardbeg, ikke sant?»

Rebus nikket, slikket i seg litt av whiskyen som hadde havnet på håndbaken hans, og mens han så for seg en liten gutt som hadde noe å fortelle, hevet han glasset og tømte det.

Han fisket opp nøkkelsettet av lomma og låste opp inngangsdøra i boligblokken. Nøklene var skinnende nye, filt samme dag. Skulderen hans skrapte mot veggen idet han gikk mot trappa, og han holdt godt tak i rekkverket på vei opp. Skinnende nøkkel nummer to og tre åpnet døra til Philippa Balfours leilighet.

Det var ingen der inne, og alarmen var ikke blitt satt på. Han slo på lyset. Det løse gulvteppet lot til å ville vikle seg rundt anklene hans, og han måtte kjempe seg fri mens han støttet seg mot veggen. Rommene var akkurat som han hadde forlatt dem, bortsett fra at datamaskinen ikke sto på skrivebordet lenger. Den var blitt tatt med til stasjonen, der Siobhan var sikker på at noen hos Balfours nettleverandør kunne hjelpe dem med å komme forbi passordet.

På soverommet hadde noen fjernet David Costellos pent sammenfoldede klær fra stolen. Rebus antok at det var Costello selv som hadde gjort det, men ikke uten tillatelse – ingenting forlot leiligheten uten klarering fra sjefene. Klærne var helt sikkert blitt sjekket av teknikere først, og det var kanskje tatt prøver av dem. Det gikk allerede rykter om innstramminger. I en sak som dette kunne kostnadene stige til værs som røyk.

Inne på kjøkkenet skjenket Rebus seg et stort glass vann og gikk for å sette seg i stua, omtrent der David Costello hadde sittet. Litt av vannet rant nedover haken hans. Maleriene på veggene – innrammede abstrakte bilder – spilte ham puss, beveget seg med ham når han flyttet blikket. Han bøyde seg ned for å sette fra seg det tomme glasset på gulvet, og havnet på alle fire. En eller annen jævel hadde hatt noe i drinkene hans, det var den eneste mulige forklaringen. Han satte seg på baken og lukket øynene en liten stund. Savnede personer; det hendte man bekymret seg unødig: Enten dukket de opp eller så ønsket de ikke å bli funnet. Det var så mange av dem … fotografier og beskrivelser var alltid i fri flyt gjennom kontoret, ansiktene en tanke ute av fokus, som om de var i ferd med å bli til spøkelser. Han åpnet øynene og så opp i taket, på rosettene og stukkaturen. Leilighetene var store her i New Town, men selv foretrakk Rebus sitt eget strøk: flere butikker, ikke fullt så jålete …

Ardbeg’en, den måtte ha vært spritet opp. Han kom nok aldri til å drikke det merket igjen. Det var beheftet med sitt eget spøkelse. Han lurte på hva som hadde hendt med gutten: Var det et uhell eller med overlegg? Gutten var vel far selv nå, kanskje til og med bestefar. Drømte han fortsatt om søsteren han hadde drept? Husket han den unge, nervøse politimannen bak vaktskranken? Rebus lot hendene gli over gulvet. Det var heltre parkett, slipt og lakkert. De hadde ikke tatt opp bordene ennå. Han følte seg fram til en sprekk mellom to bord og stakk neglene nedi den, men fikk ikke tak. På en eller annen måte presterte han å velte glasset, og det begynte å rulle bortover med en lyd som fylte rommet. Rebus fulgte det med blikket til det stanset i døråpningen, der det ble hindret av et par føtter.

«Hva faen foregår her?»

Rebus reiste seg. Mannen framfor ham var i midten av førtiårene og sto med hendene i lommene på en halvlang, svart ullfrakk. Han satte føttene litt lenger fra hverandre så han fylte hele døråpningen.

«Hvem er De?» spurte Rebus.

Mannen løftet den ene hånden opp av frakkelomma og vinklet den mot øret. Han holdt en mobiltelefon. «Jeg ringer politiet,» sa han.

«Jeg er fra politiet.» Rebus stakk hånden ned i sin egen lomme og trakk opp tjenestebeviset sitt. «Førstebetjent Rebus.»

Mannen studerte kortet og rakte det tilbake. «Jeg er John Balfour,» sa han, ikke fullt så skarp i stemmen. Rebus nikket; såpass hadde han skjønt.

«Beklager hvis jeg …» Rebus fullførte ikke setningen. Idet han la kortet sitt i lomma, sviktet det venstre kneet hans et øyeblikk.

«De har drukket,» sa Balfour.

«Ja. Beklager. Avskjedsfest for en kollega. Jeg er ikke i tjeneste eller noe sånt, om det var det De trodde.»

«Kan jeg da få spørre hva De gjør i min datters leilighet?»

«Det kan De,» samtykket Rebus. Han så seg rundt. «Jeg ville bare … vel, jeg antar at jeg …» Men han fant ikke ordene.

«Kan De være så vennlig å gå?»

Rebus bukket lett. «Selvfølgelig.» Balfour flyttet seg så Rebus kunne passere uten å komme borti ham. Rebus stanset i gangen og snudde seg halvt, med en utdypende unnskyldning på tunga, men Philippa Balfours far hadde gått bort til stuevinduet, der han sto og stirret ut i natta mens han holdt i vinduslemmene på hver side.

Han gikk stille ned trappa, halvveis edru nå, lukket inngangsdøra bak seg og så seg ikke tilbake, kikket ikke opp mot vinduet i annen etasje. Gatene lå øde, fortauene glinset fortsatt etter en tidligere regnskur, gatelysene speilet seg i dem. Skrittene til Rebus var den eneste lyden som hørtes da han begynte på tilbaketuren opp bakken: Queen Street, George Street, Princes Street og deretter North Bridge. Folk på vei hjem fra pubene lette etter drosjer og bortkomne venner. Rebus tok til venstre ved Tron Kirk og bega seg nedover Canongate. En patruljebil sto parkert ved fortauskanten med to skikkelser inni: en våken og en sovende. Det var kriminalkonstabler fra Gayfield som enten hadde trukket det korte strået eller ble mislikt av sjefen sin: noen annen forklaring fantes ikke for dette utakknemlige nattskiftet. Rebus var bare nok en forbipasserende for den våkne av dem. Han satt med ei avis framfor seg, vendt opp mot det som var av lys. Da Rebus dunket i biltaket, gikk avisa veggimellom og havnet over hodet på den sovende, som bråvåknet og begynte å kave med de klaustrofobiske avissidene.

Vinduet på passasjersiden var rullet ned, og Rebus lente seg inn med albuen på karmen. «Det var ett-alarmen deres, mine herrer.»

«Jeg holdt på å drite på meg,» sa passasjeren mens han prøvde å samle sammen avisa. Han het Pat Connolly, og hadde brukt de første par årene i kriminalavdelingen på å drive en kampanje mot kallenavnet sitt – «Paddy». Kollegaen, Tommy Daniels, virket uberørt – som han gjorde i alle sammenhenger – av sitt eget tilnavn «Fjerne». Det hadde gått veien fra Tommy via Tom-Tom og Fjerne Trommer til Fjerne, men sa også mye om den unge mannens personlighet. Etter å ha blitt vekket så brutalt, hadde han bare himlet med øynene da han oppdaget og gjenkjente Rebus.

«Du kunne ha tatt med kaffe til oss,» klaget Connolly.

«Ja, det kunne jeg,» vedgikk Rebus. «Eller kanskje en ordbok.» Han kikket bort på aviskryssordet. Mindre enn en fjerdedel av rutene var fylt ut, mens selve oppgaven var kranset med drodler og uløste anagrammer. «Rolig kveld?»

«Bortsett fra utlendinger som spør om veien,» sa Connolly. Rebus smilte og skottet oppover og nedover gata. De befant seg midt i turistenes Edinburgh. Oppe ved lyskrysset var det et hotell, tvers over gata en genserbutikk. Gilde gaver og skotsk mørdeigkake og whiskymugger. En kiltmaker bare femti meter unna. John Knox’ hus sammenklemt mellom nabobygningene, halvt skjult av skulende skygger. I gamle dager hadde Old Town utgjort hele Edinburgh: en smal ryggrad fra slottet til Holyrood, med bratte utstikkere som lignet krokete ribbein. Så, etterhvert som stedet ble stadig mer overbefolket og uhygienisk, var New Town blitt bygget, i en elegant gregoriansk stil som var en bevisst provokasjon mot gamlebyen og de som ikke hadde råd til å flytte derfra. Rebus syntes det var interessant at mens Philippa Balfour hadde valgt New Town, hadde David Costello foretrukket å slå seg ned i hjertet av Old Town.

«Er han hjemme?» spurte han.

«Ville vi vært her dersom han ikke var det?» Connolly hadde blikket festet på kollegaen, som åpnet en termos med tomatsuppe. Fjerne luktet nølende på suppa før han tok en rask slurk. «Du kan faktisk være mannen vi er ute etter.»

Rebus så på ham. «Sier du det?»

«Til å avgjøre en diskusjon. Deacon Blue: Wages Day – er det deres første eller andre album?»

Rebus smilte. «Det har vært en rolig kveld, skjønner jeg.» Så, etter å ha tenkt seg litt om: «Det andre.»

«Du skylder meg en tier,» sa Connolly til Fjerne.

«Kan jeg få stille et spørsmål?» Rebus hadde satt seg på huk, og kjente hvordan anstrengelsen fikk det til å knirke i knærne hans.

«Fyr løs,» sa Connolly.

«Hva gjør dere hvis dere må pisse?»

Connolly smilte. «Dersom Fjerne sover, bruker jeg bare termosen hans.»

Munnfullen med suppe holdt på å sprute ut av Fjernes nesebor. Rebus rettet ryggen og kjente at pulsen banket i ørene – stormvarsel: kraftig bakrus i vente.

«Vil du inn?» spurte Connolly. Rebus kastet et nytt blikk på boligblokken.

«Jeg tenker på det.»

«Da må vi rapportere det.»

Rebus nikket. «Jeg er klar over det.»

«Kommer du rett fra Bondens avskjedsfest?»

Rebus vendte seg mot bilen igjen. «Hva mener du?»

«Nei, bare at du har drukket. Kanskje ikke det beste tidspunktet for et besøk … sir.»

«Det har du nok rett i … Paddy,» sa Rebus, og gikk mot døra.

«Husker du hva du spurte meg om?»

Rebus hadde takket ja til David Costellos tilbud om en svart kaffe. Klemt to paracet ut av tinnfolien og skylt dem ned. Det var midt på natta, men Costello hadde ikke sovet. Svart T-skjorte, svarte jeans, bare føtter. Han hadde vært innom ei spritsjappe på et tidspunkt: posen lå på gulvet, halvflaska med Bell’s sto like ved siden av ham, åpnet, men fortsatt halvfull. Ingen dranker, med andre ord, fastslo Rebus. Det var en ikke-drankers idé om hvordan man taklet ei krise – du drakk whisky, men måtte kjøpe den først, og det var ingen vits i å tømme i seg hele flaska. Et par drinker gjorde susen.

Stua var liten, selve leiligheten strakte seg ut fra en trappesjakt med vindeltrapp der steintrinnene var slitt konkave. Små vinduer. Huset ble bygget i ei tid da varme var et luksusgode. Jo mindre vinduene var, desto mindre varme gikk tapt.

Stua var bare adskilt fra kjøkkenet med en terskel og noe som så ut som lettvegger. Åpen løsning i dobbel dørbredde. Ting som tydet på at Costello likte å lage mat: gryter og steikepanner hang på slakterkroker. Stua var full av bøker og CD’er. Rebus hadde trålet de sistnevnte: John Martyn, Nick Drake, Joni Mitchell. Laidback, men intellektuelt. Bøkene så ut som de stammet fra Costellos studier i engelsk litteratur.

Costello satt på en rød futon; Rebus hadde valgt en av to pinnestoler. De lignet møblene han så i Causewayside, plassert utenfor butikker som anså skolepulter fra sekstiårene og grønne arkivskap reddet unna kontoroppussinger for å være «antikviteter».

Costello strøyk hånden gjennom håret, men sa ingenting.

«Du spurte om jeg trodde du hadde gjort det,» sa Rebus som svar på sitt eget spørsmål.

«Gjort hva?»

«Drept Flip. Jeg tror det var sånn du sa det: ’Du tror jeg drepte henne, ikke sant?’»

Costello nikket. «Det er jo så opplagt, hva? Vi hadde kranglet. Jeg forstår at dere må betrakte meg som mistenkt.»

«David, for øyeblikket er du den eneste mistenkte.»

«Tror dere virkelig at det har hendt henne noe?»

«Hva tror du selv?»

Costello ristet på hodet. «Jeg har ikke gjort annet enn å gruble over det siden alt dette begynte.»

De ble sittende tause en liten stund.

«Hva gjør du her?» spurte Costello med ett.

«Jeg stakk som sagt bare innom på hjemveien. Liker du Old Town?»

«Ja.»

«Ganske annerledes enn New Town. Har du ikke tenkt på å flytte nærmere Flip?»

«Hva er det du prøver å si?»

Rebus trakk på skuldrene. «Det sier kanskje noe om dere to, hvilke bydeler dere foretrekker.»

Costello lo tørt. «Dere skotter kan være så reduksjonistiske.»

«Hva mener du med det?»

«Old Town mot New Town, katolsk/protestantisk, østkysten/vestkysten … Ting kan være litt mer kompliserte enn det.»

«Motsetninger tiltrekker hverandre, var alt jeg tenkte på.» Det ble stille igjen. Rebus så seg rundt i rommet.

«Så de rotet det ikke helt til?»

«Hvem?»

«Polititeknikerne.»

«Kunne ha vært verre.»

Rebus tok en slurk kaffe og lot som han nøt den. «Men du ville aldri ha etterlatt liket her, hva? Jeg mener, det er bare pervoer som gjør sånt.» Costello så på ham. «Beklager, det var ikke … jeg mener, det var rent hypotetisk. Jeg prøver ikke å antyde noe som helst. Men teknikerne lette ikke etter noe lik. De konser på ting du og jeg ikke kan se engang. Blodpartikler, fibre, enkle hårstrå.» Rebus ristet langsomt på hodet. «Juryene sluker sånt rått. De gamle etterforskningsmetodene er på vei i dass.» Han satte fra seg den skinnende svarte koppen og lette i lomma etter sigarettpakka. «Er det greit at jeg …?»

Costello nølte. «Jeg tar gjerne en jeg også, hvis du har.»

«Selvfølgelig.» Rebus tok en røyk ut av pakka, tente den, og kastet både pakka og lighteren over til den yngre mannen. «Rull deg en joint om du vil,» la han til. «Jeg mener, hvis det er greia di.»

«Det er det ikke.»

«Studentlivet er visst ikke som før.»

Costello blåste ut røyk og betraktet sigaretten som om han aldri hadde sett noe sånt før. «Nei, det er det sikkert ikke,» sa han.

Rebus smilte. Bare to voksne mennesker som røykte og pratet sammen. Ut i de små timer og alt det der. En tid for ærlighet, mens omverdenen sov og ingen lyttet. Han reiste seg og gikk bort til bokhyllene. «Hvordan møttes du og Flip?» spurte han, tok ut ei bok på måfå og ga seg til å bla i den.

«I et middagsselskap. Vi tente på hverandre med det samme. Neste morgen, etter frokost, spaserte vi gjennom Warriston-kirkegården. Det var da jeg merket at jeg var forelsket i henne … jeg mener, at det ikke bare kom til å bli en one-night stand.»

«Du liker film?» sa Rebus. Han noterte seg at en hel hylle lot til å være viet bøker om film.

Costello skottet bort på ham. «Jeg kunne tenke meg å skrive et filmmanus en gang.»

«God idé.» Rebus hadde åpnet en annen bok. Den besto av dikt om Alfred Hitchcock. «Du dro ikke til hotellet?» spurte han etter en pause.

«Nei.»

«Men du har truffet foreldrene dine?»

«Ja.» Costello tok et nytt trekk, som om han ville tyne det som var igjen av sigaretten. Han oppdaget at han ikke hadde noe askebeger og så seg rundt etter noe som kunne gjøre nytten: lysestaker, en til Rebus og en til ham selv. Idet Rebus snudde seg vekk fra bokhylla kom foten hans borti noe: en lekesoldat, bare en tomme stor. Han bøyde seg og plukket den opp. Musketten var brukket, og hodet vridd til den ene siden. Han trodde ikke det var hans skyld. Rebus plasserte den diskret på ei hylle før han satte seg igjen.

«Så de avbestilte det andre rommet, da?»

«De sover i separate rom, førstebetjent.» Costello kikket opp fra sigaretten som han kakket asken av mot kanten av det improviserte askebegeret. «Det er vel ingen forbrytelse?»

«Det er ikke opp til meg å vurdere. Kona mi forlot meg for så lenge siden at jeg ikke husker det engang.»

«Det gjør du nok.»

Rebus smilte på nytt. «Ja, jeg gjør nok det.»

Costello lente hodet mot futonryggen og kvalte en gjesp.

«Det er vel best jeg går,» sa Rebus.

«Drikk i det minste kaffen din først.»

Rebus hadde drukket den opp alt, men nikket likevel, uvillig til å gå før han ble kastet ut. «Kanskje hun dukker opp. Folk gjør jo mye rart iblant. Får det for seg at de må bort, for eksempel.»

«Flip er ikke typen til å stikke av.»

«Men hun kan vel ha fått lyst til å reise et sted?»

Costello ristet på hodet. «Hun visste at de ventet på henne i baren. Det kan hun ikke ha glemt.»

«Ikke det? La oss si at hun nettopp hadde truffet en annen … ikke sant, en ren impuls, som i den reklamen.»

«En annen?»

«Det kan vel tenkes?»

Costello ble mørk i blikket. «Jeg vet ikke. Det er en av tingene jeg har tenkt på – om hun kan ha truffet en annen.»

«Men du slo det fra deg?»

«Ja.»

«Hvorfor det?»

«Fordi hun ville ha fortalt meg det. Det er sånn hun er: enten det dreide seg om en designerkjole til tusen pund eller en Concorde-tur i gave fra foreldrene, ville hun aldri ha klart å holde det for seg selv.»

«Hun liker oppmerksomhet?»

«Gjør vi ikke alle det, fra tid til annen?»

«Hun kunne ikke funnet på hele greia, da, bare for å få oss til å lete etter henne?»

«Iscenesatt sitt eget forsvinningsnummer?» Costello ristet på hodet og kvalte enda en gjesp. «Jeg burde kanskje få meg litt søvn.»

«Når er pressekonferansen?»

«Tidlig på ettermiddagen. Det gjaldt visst å komme med i de viktigste nyhetssendingene.»

Rebus nikket. «Ikke vær nervøs der ute, bare vær deg selv.»

Costello sneipet røyken sin. «Hvem skulle jeg ellers være?» Han gjorde mine til å rekke pakka og lighteren tilbake til Rebus.

«Behold dem. Du veit aldri når suget melder seg.» Han kom seg på beina. Pulsen dundret i hodet hans nå, til tross for paracetamolen. Det er sånn hun er: Costello hadde omtalt henne i presens – en tilfeldig bemerkning eller noe mer kalkulert? Costello reiste seg også, og smilte, om enn ikke så lystelig.

«Du svarte aldri på det spørsmålet, gjorde du vel?» sa han.

«Jeg holder alle muligheter åpne, Costello.»

«Gjør du det?» Costello stakk hendene i lommene. «Ses vi på pressekonferansen?»

«Det er mulig.»

«Og da vil du være på vakt overfor forsnakkelser? Omtrent som teknikerkompisene dine?» Costello ble smal i blikket. «Jeg er kanskje den eneste mistenkte, men jeg er ikke dum.»

«Da vil du være klar over at vi er på samme side … om du da ikke veit bedre?»

«Hvorfor kom du hit ikveld? Du er ikke i tjeneste, er du vel?»

Rebus tok et skritt mot ham. «Veit du hva folk trodde før i tida, Costello? De trodde at drapsofre bevarte et avtrykk av morderne sine på øyeeplene – det siste de så her i livet. Det hendte at morderne stakk ut øynene på dem etter at de var døde.»

«Men så naive er vi ikke idag, er vi vel, førstebetjent? Man kan ikke regne med å bli kjent med noen, å få tatt mål av dem, bare ved hjelp av øyekontakt.» Costello bøyde seg fram mot Rebus mens øynene hans utvidet seg en tanke. «Ta en god titt nå, for utstillingen er i ferd med å stenge.»

Rebus møtte blikket hans og holdt det. Det var Costello som blunket først, og brøyt spenningen. Så snudde han seg og ba Rebus gå. Idet Rebus var på vei mot døra, ropte Costello etter ham. Han tørket av sigarettpakka med et lommetørkle. Så gjorde han det samme med lighteren og slengte begge deler bort til Rebus. De landet ved føttene hans.

«Suget melder seg nok sterkere hos deg enn meg.»

Rebus bøyde seg for å ta dem opp. «Hvorfor lommetørkleet?»

«Man kan ikke være forsiktig nok,» sa Costello. «Beviser kan dukke opp på de merkeligste steder.»

Rebus rettet seg opp og bestemte seg for ikke å si noe. Ved døra ropte Costello god natt til ham. Rebus var halvveis nede i trappa før han ropte det samme tilbake. Han kom ikke over hvordan Costello hadde tørket av både lighteren og røykpakka. I løpet av alle sine år i politiet hadde han aldri sett en mistenkt gjøre noe lignende. Det betydde at Costello var redd for å bli lurt i en felle.

Eller kanskje var det sånn det var ment å skulle se ut. Uansett hadde det vist Rebus en side ved den unge mannen som var kald og beregnende. Det viste at han var istand til å tenke strategisk …
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